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&; KENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD .
Delivery Note

PASSENGER CARS

-

Kendrion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dbr. Wilhelm Binder Strake 4 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 379370 04.04.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
1T-70026 ~ Modugno (Bart) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁhone:
ax:

IT - ITALIEN Eail

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 466286

Delivery Date 05.04,2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Peint 14248

Transportnr.: 352031

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept. Afo 224 661 2%6 50
70026 - Modugno (Bari) Moo
IT - ITALIEN 580 0212840
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qity Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7713 400,00 pecs
Schaltmagnet 550003952901 250319-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85058029
Country Of Origin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Ald Desc
B50AT KLT 4315 Getrag ACLETTAZIONE MERCE
1 10130 Qusntjta dichiarata; CZQ"P
650AT GETRAG Kunststofipalette Quantita effettiva;
1 20741 Tipe Imbatlaggio:
650AT Getrag Neu Palettendecke| Quantit3 !mbalfi;
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Conformita alle sch/{ede d'fmbalio: @-
Data controllo: H_,ol[ {LM‘?

Firma

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Passenger Cars

www,kendrion.com Geschaflsfithrar
info-eibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmann
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

8552 Eiblswald 269
Osterreich

Dautscha Bank AG
BIC: DEUTDEGFG94
IBAN.DEG1 6947 03¢ 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756708
UID-Nr. DE 147 825 129
Finnenbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W

Page  1(2)



X E

P

r\ PASSENGER CARS
KENDRION g

——d Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

T

Order No Delnote No Del.Note date:
379370 04,04.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
i wwnw. Kendrian.com Geschaffsithrer Beutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 259 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-lng. Mertin Kalimann BIC: DEUTDESF&94 UID-Nr, DE 147 825 125
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DEB1 6947 DO3E C030 4188 CO Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tol: +43 3466 423220 FN 59972 W
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vom Frachtfiihrer ausgeiilit warden,

Rubriken

Dia mit fett gednickten Linien
« Les parties encadrees de lignes grases douvent etra remptios par fa transportaur,

19421422

einschiloBlich
y compris at

1-15

llen unter der Veramwortung des Absanders

Arempliar ta responsabilité de expaditéur

Auszufil

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Frashtilhrer Exemplaire du transporteur

S 200 364 9

1 Absender (Nama, Anschift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF f]
Expéditadi{nom, adrasse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL NO N ., e U O
K e n d r Dtlieso Fﬂérﬂeg&g ur'l_ielllegl;:‘l trnéz E:llsi'uar -~ Ca Randport est ls:_:[unﬁs. 1l1oncobslant
entelligen Abmachung den m- touteclause contralre, a la Conven-
lon (E' bISWa 'd) GmbH gnugngun _%es ﬂberelﬂko‘?ﬂmeas &ber tion reldgve au contrat da imnsport
Dr W Ih I don Bofarderungsvertrng m intemnat. Internatiofial da marchandiso par
» Wilhelm Binder Strafe 1 SteaBangiorvarkehr (GME) routa (CMR)
Zollamt Eingan Ausgang
8552 El blswald 269 Bureau de douane d‘eﬁtrégi Entrata de sgnrlla /Uscita
Ufficlo doganale
Austria
2 Emptanger {Name, Anschrift, Land) 16 Frachttafirer (Mame, Anschrifi, Land)
Dasllnalaire {nom, adressa, pays} ‘Transporteur (nom, adresse, pays)
%/m 71
c,/o vebhng ~ M,« ,,([ NEMOTRANS K
Voo den Gl 4 ; ) H-9751 Vép, Kassai u. 73
T- 70026 Hultwipl &/zf 2.
3 Auslielentngsort des Gutes ‘ 17 Nachiolgender Frachtfihsar (Name, Anschrft, Lang)
Llett prévu pour fa livraison de ka marchandise I.Jeu Transporieurs succesifs {nom, adresse, pays}
-
o~ @
”—— f(_,b‘)gé’t I(U/Hiv,{ / U/(I)
4 0t und Tag der Dbemahma des Gutes ( Land 18 verbehalte und Bemeriungen des Frachtfiihrers
Lisu &t tate da la prise en charga de la marchandisa jLieu Réserves st observations du transporteur
s oo~ & 3 ; ¢ d ; [ i ”,/
d
41 P357 (bl do e
: Behbrdlichas Kennzelchen Land Héchsta zulsssiga Mutzlast
5 gﬁg’gggiz;‘;‘::gm Muméro dimmatriculation Pays Charge uiifa ma?timala
des Kz LI‘.A 26- = 59 6 des Kfz.
D 2 b oy \ dlu véhiculs duvéhicule
LZ s Kl Y @(1 / des Anhan ers\U ’{ - ({ des Anhangers
4 'IUO‘ o R Uu dela remargque \ c \Cf-? de la mmalgnue
6 Kennzeichenund Mummer 7 Anzah) derPacksticke B Art der Verpackung 9 Bazsichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Brutiogewichtinkg {12 Umfang inm?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d' embalage Nature de la marchandise No slatistique Polds brut. kg Cubage Inm?
- _ b
15 ta/. = 5.10¢0 s (" FE L
i é/ I - - " (/ /j ( ® (/
/ e
o
¥
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL Do |Nomdon o S oy 2 e
bei ABSENDER chez Expéditour bel EMPFANGER chez Destinatalre  INom 'd* amballaga
al Miltente al Destinatario voitNo 9
UN
Europal, abgegeben: Stk.{ Eurcpal. abgegeben: Sike. -
Temperatur Ubernahmie ... Gtad G
Temperatur Ubergabe ... cceccc.... Grad C
Container [n Ful3 Wechselaufbauten in m Anzah|
Gontalner enpled | Nr. Caisses mobilas enm Nombra
Contalner {in pledi) Cassona Inlarcamblable flumeara
Stempel-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER  debptdlesr  |von EMPFANGER 46 Destnaialta Nr. NI
dal Mittente del Deslinatario :
19 Besondara Vereinb: B, Befard lor K|
Eurep. erhallen: + v Stk | Europ, erhalten: Sk, Cif;gnﬂ':,', ‘gfh"mf;';':fan !:g b:nsp:ﬂ'aﬁﬁg:{mf
Convenzionl particolar ar example decument de transport Na.)
20 Zuzuhlan vom: | Absander WEhrung Empfanger
A payer pa: Expéditgur Monnale Dastinataire
Batum: Datum; Fracht
Unterschrift Fahrer Untsrschritt Fahrar Prix da transport
EEEEEEE— S ————— Emabigungen  —
13 Anweisungen des Absendars Reductions
Instructions de Pexpéditeur Zwnschensumme
Isiruzloni del miente Selde
Zuschlags
Sugplaments
ebengebihren +
Frais accessoltes
Gesamtsumme
Total
i Frachtzablongeacwekre i
{rtigt? / gl 14m10«-a’m 15 HB;;kgagrf};“gumnagm
iz [ e
Ffvmfnru: Hon iancofAssugnata
23
’kendnon Elb swald) bH
lm Bm er traB N E\7M OTRANS KFT,
o _ T —_
lsWa {d - ] Vep Kassai y o
: AuStrra
Urterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Sternpel des Absenders U.nl%b{t
Stgnature et timbra da 'expéditeur Sigrature et imhre de I'axpéditaur Sigriaturd ettimbra de i x

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den intemahonalen StraBenngerverkehr enlspr[cht der Ietzlen Ausarbe]lun/faﬁal E%n.
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